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Info pratiques

Ou nous trouver ?

La Maison de la Mobilité - Gare Routiere

Avenue de Courmayeur, 74400 Chamonix-Mont-Blanc
Quvert lundi au dimanche.
Consultez nous horaires sur www.chamonix-mobilite.com

Arrét de bus « Chamonix sud - Gare routiére » :

Lignes N EH Y E M
La boutique de la Mobilité

Ouvert lundi au dimanche.
Consultez nous horaires sur www.chamonix-mobilite.com

Les bornes digitales

Achetez votre titre sur les bornes présentes dans les offices de
tourisme des Houches et de Chamonix, & la Maison de la
Mobilité¢ & la gare routiere, a I'HOtel Rocky pop des Houches,
et & I'Auberge de Jeunesse de Chamonix.

Dans votre poche

Retrouvez toute l'information voyageur
= sur le site www.chamonix-mobilite.com
= ou sur 'application Chamonix Mobilité

Le Transport sur réservation

Comment l'vtiliser ?

- Sur I'application MyMobi ou sur le site internet : je éserve
minimum lh avant la prise en charge 7j/7.

= Par téléphone au Service Clientéle : je réserve minimum 4h
avant la prise en charge au 04 50 53 05 55, sur le créneau
horaire de 8h & 19h du lundi au samedi (jours fériés exclus).

« Je peux réserver jusqu'a 15 jours avant mon voyage.

Plus d'informations sur les modalités de réservation,

rendez-vous sur www.chamonix-mobilite.com

PA 2 | HORAIRES ETE 2025

Useful information

Where fo find us?

The Chamonix Central Bus station

Avenue de Courmayeur, 74400 Chamonix-Mont-Blanc
Open Monday to Sunday.
Consult our timetables on www.chamonix-mobilite.com

Bus stop «Chamonix sud - Bus Station»:

Lines A EH"YEI M
The Ticket Kiosk
Open Monday to Sunday.

Consult our timetables on www.chamonix-mobilite.com

| Self-service terminals |

Buy you fticket at the self-service terminals in the tourist offices
in Les Houches and Chamonix, at the central bus station, at the
Rocky Pop Hotel in Les Houches and at the Chamonix Youth
Hostel,

App and website

Find all the information
« on the website www.chamonix-mobilite.com
- or on the Chamonix Mobilité application

Must be booked in advance

How fo use?

« On the MyMobi application or on the website: | can reserve
up fo one hour before pick-up 7/7.

e By phone: | can reserve up fo four hours before departure for
the time slots from 8.00 am fo 700 pm Monday fo Saturday
(except public Holidays). Please call: +33 4 50 53 05 55.

« | can book up to 15 days in advance.

For further information, please visit our website
www.chamonix-mobilite.com

PROXIBUS

L OEEDTN

MOBIL'BUS ~ " M,
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Un nouveau réseau

LES
ESSENTIELLES

b 4

LE MULET

p 4

PROXIBUS

X

CHAMO'NUIT

2

RANDOBUS

93

VELOBUS

-

MOBIL'BUS

LES LIGNES ESSENTIELLES HIFAH

Le réseau est constitué d'un réseau dit « armature »
composé de trois lignes annuelles.

LE MULET =Y

De la place du Triangle de l'amitié & la gare routiere,
ces petites navettes électriques se faufilent dans les rues
étroites du coeur de ville de Chamonix pour faciliter vos
déplacements.

PrROXIBUS HAEH B E M E

Le service Proxibus est une solution de transport
concue spécifiquement pour répondre aux besoins
de desserte des hameaux. Ce service vise 4 vous
offrir une expérience de déplacement plus pratique,
personnalisée et accessible quel que soit votre
localisation dans la Vallée.

LE CHAMO'NUIT [ [E [

Pour profiter de vos soirées en toute sérénité, emprunter
les lignes du soir. Disponible tous les jours du lundi au
dimanche, ces lignes de bus se réservent au préalable
sur le dernier créneau et suivant les saisons. Le service
fonctionne de 20h37 (premiere prise en charge) a
2h36 (derniere prise en charge).

RANDOBUS

La ligne RANDOBUS vous permet de rejoindre le col des
Montets qui lie la Vallée de Chamonix et Vallorcine. Au
sommet du Col, vous trouverez le chalet de la Réserve
des Aiguilles Rouges et un sentier botanique permettant
de découvrir la faune et la flore des Alpes. Le col des
Montets est aussi le départ de plusieurs sentiers de
randonnée dont celui qui méne au lac Blanc.

VELOBUS A

Sur ces lignes, vous avez la possibilité de transporter
votre vélo dans des bus spécialement aménagés pour
accueillir des vélos. Grace a la ligne VI, vous pouvez
vous rendre sur le site de VIT de descente des Houches
le Prarion qui dispose de 2 pistes. Tandis que la V2 vous
tfransporte sur les remontées mécaniques du Tour col de
Balme qui propose 3 pistes dédiées a I'activité.

LE MOBIL'BUS

Clest le service de transport & la demande pour les
personnes & mobilité réduite ou en perte d'autonomie
qui ne peuvent utiliser le service de transport régulier sur
le territoire. Disponible tous les jours du lundi au dimanche
de 6h & 20h, il ne peut étre utilisé que sur réservation
apres inscription au préalable et sous conditions.

PA 6 | HORAIRES ETE 2025

A new nefwork

LI
ESSENTIELLES

LE MULET

PROXIBUS

CHAMO'NUIT

PA

RANDOBUS

93

VELOBUS

-

MOBIL'BUS

THE MAIN LINEs 1A B

The network consists of 3 main annual lines:
line 1, 2 and 3 reinforced with addltional services.

THE MULET "X

To make your joumney around fown easier our small
electric shutfles take you from Place du Triangle de I'Amitié
fo the central bus station.

Proxisus HA K E B M E

The Proxibus service is a transport solution designed
specifically to meet the needs of the hamlefs. This
service aims fo offer a practical and personalized
travel experience regardless of your location in the
Valley.

THE CHAMO'NUIT [T [E [

Enjoy your evenings out and travel safely on our night
busses. Operates every day from Monday to Sunday.
Please nofte that certain time slots must be booked in
aadvance. The service operates from 8.37 pm (first pick-
up) to 2.36 am (last pick-up).

RANDOBUS

The Estibus line allows you to reach the Col de Montets
which connects The Chamonix Valley and Vallorcine.
At the top of Col des Montets you will find the Aiguilles
Rouges Nature Reserve and its botanical trails.

VELOBUS A

These bus lines are equipped to accommodate you and
your bike. The VI line will take you all the way o Les
Houches and the Prarion mountain bike site where you
find one red and one blue trail. On the opposite end V2
will bring you towards Le Tour and Col de Balme which
offers one green, one blue and one red fralil.

THE MOBIL'BUS

This service, available every day from Monday fo Sunday
from 6 am to 8 pm, is reserved for people with reduced
mobility and must be booked in advance.

CHAMONIX MOBILITE 1 7



Tarifs | Fares

Ces informations peuvent étre soumise a des modifications.
Elles seront mises & jour sur le site internet 8 @ @ @
The following information may be subject to change. Any A .

e , . ABORD MAISON DE LA MOBLITE BORNE SITE INTERNET /
modlifications will be updated on the website. FROM CHAMONIX MOBILITY DE VENTE APP’ CHAMONIX

THE DRIVER BUS STATION TICKETING MOBILITE
. - BOUTIQUE MOBILE TERMINAL ~ WEBSITE / MOBILE APP’

e chamonix-mobilite.com CHAMONIX MOBILITY KIOSK CHAMONIX MOBILITY

Je retire Jimprime mon

ma carte titre sur la borne
abonnement | print my ticket

| pay my from the ticketing
subscription terminal

: TARIF € TTC ¢ Jachéte Jachéte
Tarifs valables FARES

a partir du 1 juillet 2025

Je télécharge
mon titre
| download
my M-ticket

CHAMO’NUIT VALIDITE mon titre mon titre
INCLUDING inclus / VALIDITY | purchase | purchase

Fares valid from 1 July 2025 TAXES include my ticket my ticket

@ TITRES GRAND PUBLIC JOURNEE / DAY-TIME FARES

Enfant — 4 ans / Children under age 4 0€
Ticket unité / Single ticket 1,70 € s . . .
Ticket unité a bord (espéeces) 200€ yﬁ;g'}gr% o
Single ticket on-board (cash only) !
Forfaits de remontées mécaniques ski 0€ J'achete mon forfait auprés de la Compagnie du Mont-Blanc
Lift passes | purchase my lift pass from la Compagnie du Mont Blanc
Ticket jour / Daily ticket individuals 5,00 € 5h10a21h . . o
Jour groupes (3 & 5 pers) 1000 € Valid from 5.10 am o o o
Daily ticket group (3—5 persons) ! to 9 pm
Abonnement 3 jours / 3-day fravel pass 9,00 € Chaque jour : .
Abonnement hebdo / Weekly travel pass 19,00 € 5h10-21h . .
Abonnement hebdo groupes (3 a 5 pers) Valid from
39,00 € 5.10amto 9 pm . . .
Weekly travel pass group (3-5 persons) each day
Abonnement mensuel / Monthly travel pass 29,00 € Titre glissant o .

5h10 : 1er jour >
21h dernier jour

Abonnement annuel / Annual travel pass 290,00 € . Valid from 5.10 am . .
start date to
9 pm end date
 GRAND PUBLIC - SOIREE / NIGHT-TIME FARES
Ticket unité chamo’nuit 450 € . . . . o
Single ticket Chamo’nuit !
@ TITRES VIACHAM / VIACHAM PASS
Abonnement annuel / Annual 50,00 €

J'achéte mon titre dans une des 4 Mairies de la Vallée de Chamonix Mont-Blanc
| purchase my Viacham pass in one of the four Town Halls of the Chamonix Valley

Abonnement annuel -18 ans / séniors 0€ o Titre glissant
Annual under age 18 / seniors

@ MOBIL'BUS - SERVIGE PMR / MOBIL'BUS — PRM SERVICE

Inscription a la Maison de la Mobilité ou auprés de chaque commune (CCAS.)
10,00 € Titre glissant pour 'usager bénéficiant d’une dérogation. Registration at the Maison de la
Mobilité or at each municipality (CCAS.) for the user benefiting from an exemption

Abonnement annuel
Annual

TITRES CARTE D’HOTE POUR TOURISTE HEBERGE — JOURNEE / GUEST CARD — DAY-TIME FARES

Ticket 2 jours / 2-day travel pass 5,00 € 5h10h : Ter jour > Je saisis I'identifiant de ma carte d’héte sur le site o o

Ticket 3 jours / 3-day travel pass 6,00 € 21h dernier jour (Hors internet ou I'application Chamonix Mobilité ou bien . .

Ticket 4 jours / 4-day travel pass 7,00 € Chamonuit) sur une borne de vente pour bénéficier d’un titre de . .

Ticket 5 jours / 5-day travel pass 8,00 € Valid from 5.10 am transport a tarif spécial. / To benefit from a discount on . .

Ticket 6 jours / 6-day travel pass 9,00 € start date to 9 pm end my bus tickets. | enter the details from my guest card on . .
. . date each day the Chamonix Mobilité website or application. | can also

Ticket hebdomadaire / Weekly travel pass 10,00€ Excluding Chamonuit choose to do so directly on one of the sales terminals ° °

) GROUPE / GROUP PRICES

Les groupes de plus de 10 personnes peuvent réserver des bus privés. Toutes demandes doivent étre For groups over 10 peaple please contact the sales department at

adressées au préalable au service commercial:commercial.chamonix@transdev.com. commercial.chamonix@transdev.com for a privatized vehicle.

Supports sans contact : Carte (3 €) et billet (0,50 €) payants uniquement en version physique (achat Contactless media: Card (€3) and ticket (€0.50) are only charged when issued in

aupres du conducteur, a laMaison de la mobilité, ou a la boutique mobile). physical form (onboard, Mobility Centre, mobile shop).

Valables 5 ans et rechargeables en ligne. Valid for 5 years and rechargeable online.
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Plan du réseau | Bus nefwork
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235. Chemin des Fleurs
236. Les Rassettes

237. La Chapelle

238. Chemin du Mar

239. Chemin Saint Antoine
241. Chemin du Paradis
242. Les Couttets

244. Le Tremblay

245. La Chapelle du Pont
247. Bois-Rond

248. Bossenaz

249. Les Hauts de Taconnaz

(S|
150. Les Praz d’en Bas
151. Torrent des Bossons
152. Chemin du Cerro
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LES
ESSENTIELLES

@GIED e Prarion > Les Praz Flégére
Glacier des Bossons > Le Tour
E] servoz La Cote > Chamonix Sud

LE MULET

E1"Y  Le Mulet (navette centre-ville)
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2428 2450
241& 2448 2485
24

170. Taconnaz

145. Les Montquarts
144. Les Bossons
153. Lac des Gaillands
143. Les Gaillands

Gy 142. Les Pecles Moussoux
141. Jeanne d’Arc

160. Les Rebats

(S|

001. Le Grépon Caisse

002. Le Grépon Tremplin

003. Aiguille du Midi

004. EHPAD

005. Casino

006. Place du Triangle
de I’Amitié

007. Place du Poilu

008. Gare de Chamonix

009. Helbronner

011. Le Sapi

013. Centre Sportif

014. Les Mouilles

015. F. Devouassoux

007. Place du Poilu
008. Gare de Chamonix
009. Helbronner

010. Le Lyret

012. Entréves

o]
@m0

134. Stade +—=<0
133. Les Favrands ———<)

137. Les Pélerins +—20
136. Place des Séracs —+——0

140. Centre Technique 0!
139. Auberge de Jeunesse 0|
138. Pélerins Ecole O

135. Marie Paradis —+——C0

(&8l 154. Le Mont

PROXIBUS

5]
6]
i
é@

8]
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Col des Montets > Barberine
Servoz Gare > La Villiaz

Les Praz Flégére > Les Lanchettes
Servoz Fontaine > Maison Neuve
Les Houches > Le Guret

Chamonix Le Mont > Chamonix Sud
Chamonix Sud > Les Moussoux
Servoz La Cote > Servoz Ecole

131. Salle de la Convivi

Gare Routiére

CHAMO'NUIT

Q@[] Le Prarion > Chamonix Sud
> Argentiére la Fis

m Argentiére la Fis > Barberine

(S]11)

412.DZ

413. Le Chapeau
414. Le Lavancher Village
415. Les Gaudenays
416. Les Lanchettes
417. La Plaine

418. Les Mogeons
419. Lacs des Praz
420. Daulaghiri
421. La Rosiére
422. Les llettes
423. Les Surelles

D3

VELOBUS

g

o

501. La Villaz

502. Le Mollard
503. Le Siseray
504. Office de Tourisme
505. Vallorcine Gare
¢ 514. Ecole

506. Le Plan Droit
507. Le Morzay
508. Le Nant

509. Les Biolles
510. Le Couteray
511. Le Buet

512. Col des Montets

o=y 513. Trélechamps
(E2lv2] 411. Le Tour

10. Le Tour Village

|
I
I
I
I

1
I
I
I
I
il

09. Montroc

E Y

08. Le Moulin

(| CTINg]
407. Argentiére La Fis

406. Argentiére

404. Les Chosalets

403. Les Tles/Grassonnet
Gy 402. Le Lavancher

»loi 401. Les Tines
oo 400. Les Bois

@II'IN Le Prarion > Chamonix Sud
KA Le Grépon > Le Tour

|7 Les Houches Mairie > Servoz La Cote

RANDOBUS

@121 Le Grépon > Col des Montets
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@ Les Houches > Chamonix
ESSENTIELLES > Les Praz Flegere Operates everyday from 21 June to 7 September 2025

Circule tous les jours du 21 juin au 7 septembre 2025

Les Houches Le Prarion = Chamonix Les Praz
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5:55  5:56 | 5:57  5:58 | 5:59  6:00  6:01 6:02 6:02  6:04  6:07 | 6:08 6:10 6:11  6:13 | 6:14 6:16  6:17 | 6:19 | 6:22 | 6:23  6:25 | 6:27  6:28 | 6:30 | 6:31
6:25 6:26 6:27 6:28 6:29 6:30 6:31 6:32 6:32 6:34  6:37  6:38  6:40 6:41 6:43 6:44 646 6:47 6:49 6:52 6:53 6:55 6:57 6:58 | 7:00 7:01
6:55 6:56 | 6:57  6:58 | 6:59  7:00  7:01 7:.02 7:02 7:04 | 7:07 | 7:08 7:10 711 713 | 714 76 | 717 719 7222 7223 | 7225 | 727 | 7:28 | 7:30 | 7:3d
725 | 726 727 728 729 | 7:30 | 7:31 732 |\ 7:32 | 7:34  7:37 | 7:38 | 7:40 741 | 743 744 746 T:AT | 749 | 752 7:53 | 7:55  7:57 7:58 @ 8:00  8:.01
7:55  7:56 | 7:57  7:58 | 7:59  8:00 801 802 8:02 804 807 8:08 810 811 813 814 816 817 819 822 823 825 827 828 830 8:31
* Un bus toutes les 30 minutes / A bus every 30 minutes * * Un bus toutes les 30 minutes / A bus every 30 minutes *

18:5518:56 | 18:57 | 18:58 | 18:59 | 19:00 19:01|19:02 19:02|19:04 19:07 19:08 19:10 19:11/19:13/19:14 1 19:16 19:1719:19 19:2219:23 | 19:25 19:27|19:28 19:30 | 19:31
19:25 19:26 19:27 19:28 19:2919:30 19:31 19:32 19:32 19:34 19:37 19:38 19:40 19:41 19:43 19:44 19:46 19:47 19:49 19:52 19:53 19:55 19:57 19:58 20:00 20:01
19:5519:56 | 19:57 | 19:58 | 19:59  20:00 20:01|20:02 20:02|20:04 20:07 20:08 20:10 20:11 20:13120:14 1 20:16 1 20:17 | oo oo | e e | e e e |
20:25 20:26 | 20:27 20:28 20:29 20:30 20:31 20:32 20:32 20:34 20:37 20:38 20:40 20:41 20:43 1 20:44 20:46 \20:47 | . | v | e e |

Horaires soirées / Evening timetables > ligne / line: [Tl (p. 44) | i | e | e | e | e || | e

Chamonix Les Praz = Les Houches Le Prarion

Les Praz Flégere
Les Praz Poste
Les llettes

Les Granges
Saint-Antoine

Le Tourchet

Les Houches

Les Nants
Champraz
&) Lac des Gaillands

Chamonix Centre
2 Chamonix Sud
are Routiére

Moussoux
o
N Les Gaillands
al La Griaz

[$2]
N
o
I3 22
SISEEEE] Les Bossons
2 ammn
RS Les Montquarts

S S

........................................ 5:23 524 | 526 527 5:36  5:38 | 5:40 | 5:41 | 5:43 | 5:44 5145 546 548 549
6:37 6:38  6:40 6:41 6:42 6:44 645 6:47 6:49 6:50 6:52  6:53  6:54 6:55 7:02  7:04 7:06 7:.07 7:.09 710 71 712  7:14 | 7:15
7.07 7:08 | 710 711 | 712 744 75 77 719 720 | 722 | 723 | 7:24 7:25 732 734 7:36 737 | 7239 740 741 | 742 | 744 7:45
7:37 7:38 | 740 741 742 T:A4 745 TAT 749 750 | 752 | 7:53 | 7:54 7:55 8.02 8:.04 8:06 807 809 810 811 812 814 815
8:07 8:.08 | 810 811 | 812 814 815 8&17 819 820 822 823 824 8:25 | 8:27 8:32 834 836 837 839 840 841 842 844 845

=
=]

 / Un bus toutes les 30 minutes / A bus every 30 minutes  /  / bus toutes les 30 minutes / A bus every 30 minutes  /
18:37 118:38 18:40  18:41 18:42 18:44 18:45 18:47 18:49 18:50 18:52 18:53 18:54 18:5518:57 18:59 19:02 19:04 | 19:06 19:07 19:09 19:10 19:11 19:12 19:14 19:15
19:07 1 19:08 19:10 19:11 19:12 19:14 19:1519:17 19:1919:20 19:22 19:23 19:24 19:25 19:27 1 19:29 19:32 19:34 19:36 19:37 | 19:39 19:40 19:41 19:42 19:44 19:45
19:37119:38 19:40 | 19:41 19:42 1 19:44 119:45 19:47 1 19:49 1 19:50 | 19:52 19:53 19:54 19:55119:57 19:59 | 20:02 20:04 | 20:06 | 20:07 20:09 20:10 20:11 20:12 20:14 20:15
20:07 20:08 20:10 20:11/20:12 20:14 20:15 1 20:17 20:19 ) ooe. | s | e e e | e | e | e | e e | e e | e | e e | e
........................................ Horaires soirées / Evening timetables > ligne / line: [T (p. 44)
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Le Tour -~ Chamonix
- Les Bossons

M E

LE!
ESSENTIELLES

Circule tous les jours du 21 juin au 7 septembre 2025
Operates everyday from 21 June to 7 September 2025
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Chamonix Le Tour = Chamonix Glacier des Bossons

Les Praz Flégére
Les Vardesses
L'Arveyron
Médiatheque

Les Chosalets
La Frasse

Le Moulin
Argentiére la Fis
Argentiére

Le Lavancher
Les Tines

6:42 | 6:44 | 6:46 | 6:47 | 6:48 | 6:50 651  6:54 | 6:57 | 6:58 | 7:00 | 7:01 | 7.02 | 7:04 7:06

712 714 716 7A7 748 | 720 721 724 | 727 728 | 730 | 7:31 7:32 | 734 7:36
Un bus toutes les 30 minutes / A bus every 30 minutes

19:46 | 19:47 | 19:48 | 19:50 | 19:51 | 19:54 | 19:57 | 19:58 | 20:00 | 20:01 | 20:02 | 20:04 | 20:06

20:16 | 20:17 | 20:18 | 20:20 | 20:21 20:24‘20:27 20:28 | 20:30 | 20:31 | 20:32 | 20:34 | 20:36

Horaires soirées / Evening timetables > lignes / lines: [l (p. 44) & [E (p. 46)

19:42
20:12

19:44
20:14

Départ Le Tour et Chamonix sud pour une arrivée au Torrent de Taconnaz a :

Departure from the Tour in direction of Torrent de Taconnaz

Chamonix Glacier des Bossons = Chamonix Le Tour

Centre Technique
Pélerins Ecole
Les Pélerins
Marie Paradis
Salle de la
Convivialité

Le Grépon

Gare Routiére

Les Rives
Auberge de Jeunesse

Glacier Des Bossons
3 Chamonix Sud

o
N
N

Les Tissiéres

6:35 | 6:36 | 6:37 | 6:42 | 6:42 | 6:44 6:45  6:46 6:47 | 6:48 | 6:49 6:50 | 6:51  6:52
7:05 | 7:06 | 7:07 | 712 | 712 | 714\ 745 | 76 | 747 | 748 | 719 | 720 | 721 | 722
7:35 | 7:36 | 7:37 | 7:42 | 742 | TA4 | T:A5 | T:A6 T:AT | T:48 T:49 | 750 | 751 752 | 7:54 | 7:56
* Un bus toutes les 30 minutes / A bus every 30 minutes *
20:05 20:06 20:07 20:12 20:12 20:14 20:15 | 20:16 | 20:17 | 20:18 | 20:19 20:20 20:21 20:22 | 20:24 20:26
20:35 20:36 | 20:37 | 20:42 20:42 | 20:44 20:45 20:46 | 20:47 20:48 | 20:49 | 20:50 20:51 20:52 | 20:54 |20:56

=N o o o
NJEZJE] Chamonix Centre
PRt Place Mont Blanc

803 903 | 933 [12:03 16:03] 17:33 | 19:33| 2033
XX:XX : Service opéré par Service provided by Hotel Big Sky

Départ du Torrent de Taconnaz /
Torrent Taconnaz departure

Auberge de Jeunesse
Glacier Des Bossons

hamonix Sud
are Routiére

alle de la

onvivialité
Les Favrands
Marie Paradis
Les Pélerins
Pélerins Ecole
Centre Technique
Les Tissiéres

Si
(

6:10 | 6:11 | 6:12 | 6:13 | 6:14 | 6:16 616  6:18 | 6:20 | 6:21 | 6:22 | 6:29 | 6:30
6:40 | 6:41 | 6:42  6:43 644 | 646 6:46 648 650 6:51  6:52 | 659 7:00
710 | 711 712 | 713 744 76 716 718 7220 | 721 722 ) 729 | 7:30
7.36 | 7:38 | 740 | 741 | 742 | 743 T:44 | 746 | 746 T:48 | 7:50 | 751 | 752 | 7:59 | 8:00
 / Un bus toutes les 30 minutes / A bus every 30 minutes 4

N o @
I=Jk=3§=] Place Mont Blanc
I=Jk*§=] Chamonix Centre

20:10 | 20:11 | 20:12 | 20:13 | 20:14 | 20:16 | 20:16 | 20:18 | 20:20 | 20:21 | 20:22 | 20:29 | 20:30
20:40 | 20:41 | 20:42 | 20:43 | 20:44 | 20:46 | 20:46 | 20:48 | 20:50 | 20:51 | 20:52 | 20:59 | 21:00

20:08
20:38

20:06
20:36

Le Tour 712 | 812 8:42 |11:12 1512 16:42 | 18:42 | 19:42  XXXX :
Chamonix Sud Gare Routiére | 7:40 | 8:40 | 9:10 11:40 15:40 17:10 19:10 20:10 g:;‘clzzzi;;;ijggfby
Glacier de Taconnaz 8:01 | 9:01 | 9:31 1201 16:01 17:31 | 19:31 | 2031 sty Big Sky
Torrent de Taconnaz 801 9:01 | 9:31 [1201 16:01 17:31]19:31 20:31

o ]
3 2| 2 E| 2 B s G
g E € % |e EI3E B £ £ =
& g &3 3122 S| 5| & 2
g </ 8|8 8 s |88 g8 2| B s
= i} - o | o | - S| = < i |
6:27 | 6:29 | 6:32 | 6:33 | 6:34 | 6:36 | 6:38 | 6:41 | 6:44 | 6:46 | 6:48 | 6:49  6:51 | 6:52 | 6:55 | 6:55
6:57  6:59 | 7:02  7.03 704 706 7:08 71 714 | 716 | 718 | 719 721 722 725 7:25
727 729 7:32 | 733 | 7:34 | 7:36  7:38  7:A1 T:A4 746 | 748 749 751 752 | 7:55 | 7:55

757 | 759 | 802  8:03 804 | 8:06 808 | 8:11 814 | 816 | 818 819 | 821 822 825 825
* Un bus toutes les 30 minutes / A bus every 30 minutes *
20:27 | 20:29 20:49| 2051 ‘20:52 ‘ 20:55 ‘ 2055

Horaires soirées / Evening timetables > lignes / lines: Il (p. 44) & E (p. 46)
Départ du Glacier de Taconnaz / 803 | 903 | 933 1203 16:03|17:33 1933 20:33
Glacier Taconnaz departure

XX:XX @ Service opéré par Service provided by Hotel Big Sky

PA 12 | HORAIRES ETE 2025
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M @ Servoz Circule du lundi au vendredi (sauf fériés)
. - au 21 juin au 7 septembre

- Chamonix Sud - Gare Routiére Operates Monday to Friday (except holydays)

from 21 June to 7 September

LES
ESSENTIELLES

Servoz Ecole = Chamonix Sud - Gare Routiére Chamonix Sud - Gare Routiére = Servoz Ecole

Rocher d’Escalade
Servoz Ancienne Poste
Le Bouchet Eglise
Place Mont Blanc
Chamonix Centre
Place Mont Blanc

Le Bouchet Eglise
Servoz Ancienne Poste

=
©
>
=
—
=
©
wn
@
£
)
o

Plaine Saint Jean
Vieux Servoz
Servoz Gare
Chamonix Sud
Gare Routiere
Jeanne d’Arc
Chamonix Centre
Chamonix Sud
Gare Routiere
Servoz Fontaine
Servoz Gare
Servoz Le Lac
Vieux Servoz

723 | | | e | | e | v | e | T4 T T38| 7:14 7:17 7:18 7:19 7.22
O VO (OO OV B £ B 7. < B O B 7.4 7:25 7:28
822 | 823 824 825 833 | 834 836 849 | 850 @ 851 | 854 | 857 | ... 7:57 8:10 8:14 8:16 8:18 8:21
829 | o | e | | e | | e | e | e | 846 | 843 | 841 | L. 8:25 8:28
922 | 923 | 924 | 925 | 933 | 934 936 | 949 950 @ 951 | 954 957 | ... 8:57 9:10 9:14 9:16 9:18 9:21
10:22 | 10:23  10:24 | 10:25  10:33 | 10:34 | 10:36 | 10:49 | 10:50 10:51 | 10:54 10:57 | ... 957 | 1010 | 10:14 10:16 | 10:18 | 10:21
11:22 | 11:23 | 11:24 | 11:25  11:33 | 11:34 | 11:36 | 11:49 | 11:50  11:51 | 11:54  11:57 | ... 10:57 | 11:10 | 11:14 1116 1118 | 11:21
12:22 | 12:23  12:24 | 12:25 12:33 | 12:34 | 12:36 | 12:49 | 12:50 12:51 | 12:54 12:57 | ... 11:57 | 1210 | 12:14 1216 | 1218 | 12:21
1215 1218 12:20 12:38 12:40 12:43
1248 | o | e | e | e | e | e | e | v | e | e | 1256 .
13:22 | 13:23  13:24 | 13:25 | 13:33  13:34 | 13:36  13:49 13:50 | 13:51 13:54 1357 | ... 12:57 | 1310 | 13:14 1316 | 1318 | 13:21
14:22 | 1423 14:24 | 1425 14:33 | 14:34  14:36 | 14:49  14:50 | 14:51  14:54 1457 | ... 13:57 14:10 14:14 14:16 14:18 14:21
15:22 | 15:23  15:24 | 15:25 | 15:33  15:34 | 15:36 | 15:49  15:50 | 15:51  15:54  15:57 | ... 1457 | 1510 | 15:14 1516 1518 | 15:21
16:22 | 16:23 | 16:24 | 16:25  16:33 | 16:34  16:36 | 16:49  16:50 | 16:51 | 16:54  16:57 | ... 15:57 | 16:10 | 16:14 16:16 16:21
17:22 | 17:23 | 17:24 | 17:25 17:33 | 17:34 17:36 | 17:49 17:50 | 17:51 17:54 1A7:57 | ... 16:57 | 17:10 | 17:14 17:16 17:21
18:22 | 18:23 | 18:24 | 18:25 18:33 | 18:34 18:36 | 18:49  18:50 | 18:51  18:54 18:57 | ... 17:57 | 1810 | 18:14 18:16 18:21

18:57 | 1910 | 19:14 1916 1918 | 19:21
o | e e e (1950 19:51 | 19:53 | 20:06  20:07 | 20:08  20:11 | 20:14 | ...
20:40 | 20:41 | 20:42 | 20:43 | 20:51 | 20:52 | 20:54 | 21:07 | 21:08 | 21:09 | 21:12 | 21:45 | ... 2015 | 2028 20:32 e 2034 2036 20:39

Horaires soirées / Evening timetables > lignes / lines: (p.44) & (p. 47) Horaires soirées / Evening timetables > lignes / lines: (p.44) & (p. 47)

\ | : Ne circule pas le mercredi / Does not run on Wednesday
[ :Circule uniquement le mercredi / Run only on Wednesday

: Ne circule pas les samedi, dimanche et vacances scolaires
Does not run on Saturdays, Sundays and school holidays

: Sens de rotation en fonction de I'heure de passage
Direction of rotation depending on the time of passage

PA 16 | HORAIRES ETE 2025 CHAMONIX MOBILITE 117 M



Servoz La Céie Circule du lundi au vendredi (sauf jours fériés)
du 21 juin au 7 septembre

- Servoz Ecole Operates Monday to Friday (except holydays)

PROXIBUS
from 21 June to 7 September
0°\Q' & 3 3 &
q}@”‘o @5\\0 %@@ & %62"6 © y f %6'}« © & %@(\\Q \‘*°$
< \® ¥ \» ¥ 3 2 3 2
H H
Servoz Ecole > Servoz La Cote Servoz La Cote = Servoz Ecole
wn > 2] — - — - 2]
.......... 7:53 7:56 7:57 7:58 8:02 8:05 8:10 8:13 8:16 8:18 8:20 8:22
.......... 8:53 8:56 8:57 8:58 9:02 9:05 9:10 9:13 9:16 9:18 9:20 9:22
.......... 9:53 9:56 9:57 9:58 10:02 10:05 10:10 10:13 10:16 10:18 10:20 10:22
.......... 10:53 10:56 10:57 10:58 11:02 11:05 11:10 11:13 11:16 11:18 11:20 11:22
.......... 11:53 11:56 11:57 11:58 12:02 12:05 12:10 12:13 12:16 12:18 12:20 12:22
.......... 12:53 12:56 12:57 12:58 13:02 13:05 13:10 13:13 13:16 13:18 13:20 13:22
.......... 13:53 13:56 13:57 13:58 14:02 14:05 14:10 14:13 14:16 14:18 14:20 14:22
.......... 14:23 14:26 14:27 14:28 14:32 14:35 14:44 14:47 14:50 14:52 14:54 14:56
.......... 15:23 15:26 15:27 15:28 15:32 15:35 15:44 15:47 15:50 15:52 15:54 15:56
16:23 16:25 16:28 16:31 16:32 16:33 16:37 16:40 16:49 16:52 16:55 16:57 16:59 17:01
17:23 17:25 17:28 17:31 17:32 17:33 17:37 17:40 17:49 17:52 17:55 17:57 17:59 18:01
18:23 18:25 18:28 18:31 18:32 18:33 18:37 18:40 18:49 18:52 18:55 18:57 18:59 19:01
.......... 19:23 19:26 19:27 19:28 19:32 19:35 19:36 19:39 19:42 19:44 19:46 19:48
Horaires soirées / Evening timetables > ligne / line: Q@I (p. 47) Horaires soirées / Evening timetables > ligne / line: €@ (p. 47)

PA 18 | HORAIRES ETE 2025 CHAMONIX MOBILITE 119 M



@ Servoz La Céie Circule les samedis, dimanches et jours fériés

du 21 juin au 7 septembre
m > Servoz ECOIe Runs on Saturdays, Sundays and Public holidays

- Chamonix Sud - Gare Routiére from 21 June to 7 September

LES
ESSENTIELLES

Q@\% Q
N
Q) S\
5 & N & SN & S $ ®
& ¢ & A A
S 2NN ¢ @ ¢ ¢ ¢ &
2] (2B I 21
B B 21 10) 21 A o]
21 B j10P1]
i)
Servoz La Cote — Servoz Ecole Chamonix Sud - Gare Routiere
- Chamonix Sud - Gare Routiere - Servoz Ecole - Servoz La Cote
2 2
g o | &
2 g | g 2 e | §| 8| 2
=) S T | = - =) = D © c
g 2 Sle S S |3E M35 ¢ | & gl |8 |% % 2 2
a2 S 2 © s x x5 x5 © 2 c = B [ S -] [
£ A S < = € |E3 €3 | S S < » = < w £ E
o N 3 N =] =]~ =1~ N = N ® > N N o K
- g a| s 8| E |Ee Es| 2| & S|/ E|5| 8|82 " =
3 3 2|3 = | 5 |88 58| & | & Sl &/ 8| 8 3 3
6:55 6:58 7:00 7:02 7:03 7:05 7:07 7:.09 71 7:24 7:26 | 7:27 7:30 7:33 733 745 o | | e | 747 750 | 751 752 7:56 | 759
800 803 805 807 | 8:08 810 &12 815 817 | 830 832 833 836 839 840 854 857 859  9:02 903 904 9:07 918 | 921 922 | 9:23 9:27 | 9:30
9:31 934 9:37 9:39 941 943 945 | 9:48 9:50 10:03 10:05 10:06|10:09 10:12 R R O T T R T VR TR O R
o | e e | e | e | o e i e 12:10 12:26 12:29 | 12:31 12:34 12:35 12:36 12:39 12:40 12:43 | 12:44 12:45 12:49 12:52
12553 12:56 12:50 | 13:01 13:03|13:05 13:07 13:10 13:12 | 13:25 13:27 13:28 | 13:31 13:34 13:35 13:51 13:54 | 13:56 13:59 14:00 14:01 14:04 14:05 14:08 14:09 14:10 14:14 14:17
14:18 14:21 14:24 | 14:26 14:28 14:30 14:32 14:35 14:37 14:50 14:52 14:53 14:56 14:59 S A o | e | 0 T
e | e | T R R T T 15:40 15:42 15:43 | 15:46 15:49 15:50 16:06 16:09 | 16:11 16:14 | 16:15 16:16 16:19 16:20 16:23| 16:24 16:25 16:29 16:32
16:55 16:58 17:00 | 17:03 17:04 | 17:06 17:08 17:11 17:13 17:26|17:28 17:29 17:32 17:35 17:35 17:51 17:54 | 17:56 17:59 | 18:00 18:01 18:04 18:05 18:08 18:09 18:10 18:14 18:17
18:20 18:23 18:25|18:28 18:29 | 18:31 18:39 18:42 18:44 18:57 18:59 19:00 | 19:03 19:06 | T T S T A R R R |
| o | e | [ oo |19:45 19:47 19:4819:51 19:54 19:55 20:09 20:12 | 20:14 20:17 20:18 20:19 20:22 20:23 20:25 20:27 20:28 20:31 20:34
20:35 | 20:38 20:40 20:43 20:44 20:46 20:48 20:51 20:53| 21:06 21:08 21:09 21:12 2145 e | . e | e | I P T T T O e |
Horaires soirées / Evening timetables > lignes / lines: (p. 44) & (p. 47) Horaires soirées / Evening timetables > lignes / lines: (p. 44) & (p. 47)

Y Ces horaires fonctionnent uniqguement sur réservation sur le site
D www.chamonix-mobilite.com, sur I'application MyMobi

ou par téléphone au 04 50 53 05 55.

The following time slots work only by reservation on the website
www.chamonix-mobilite.com, on MyMobi application

or by phone on +33 4 50 53 05 55
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Le Mulet
@ \ Circule tous les jours du 21 juin au 7 septembre 2025
Navette centre-ville

LE MULET Operates everyday from 21 June to 7 September 2025

Town center shuttle

Points d'intérét / Points of interest

Les Mouilles

| Médiathéque Terrain d’atterrissage
o du Bois de Bouchet
é Patinoire Paragliding landing area

Jee rink ntri rtif [ J
e O Départ du sentier de Centre Spo
Médiathéque balade bois du bouchet ~ Centre Sportif

Media library Departure of the Sports Center

, . walking trail
% Ecole Nationale e et QC Thermes
des Sports de Montagne Spa and Massage
The national school
of skiing and mountaineering Club des Sports

Sports Club

Q& < Q

s S S

SN &

SRS & AN

N Q&\Q, > o O & O-’QQ‘QQ)
; . &

SIS §%&c§(§.®<\\{%\é\ @

S R
QSRR P o

EE=

i 2 ]

Chamonix Sud Gare Routiére
Place du Triangle de I'Amitié
Chamonix Sud Gare Routiére

£ |5 .E x
e 2= = ERE] 5
2 5|3 18/ 83|58 2|3 Place du Poilu _
S| =3B & 5|2 3|9 E S| 8 Place du Triangle de ’Amitié | )
s/ 5|2 |&8 o 2|®|S| 8|8 S| L Place
2835 | & 522 8|e|5 3 c
ElEIEES alg|l2|g 3 = a8 Mont Blanc Office de tourisme
8:00 801 8:02|8:03 8:04 8:06 8:06 8:08 8:09 810 811 8:12|8:13 814 8:15 8:16 817 8:20 8:22 Tourist Office
8:30 8:31 8:32 8:33 8:34 8:36 8:36 8:38 8:39 8:40 8:41 8:42 8:43 8:44 8:45 8:46 8:47 8:50 852 L'Eglise Saint-Michel
9:00 9:01 %02 9:03 9:04 9:06 9:06 %08 9:09 910 9:11 912|913 9:14 915 9:16 917 9:20 9:22 Gare SNCF Saint-Michel church

9:30 9:31 9:32 1 9:33 9:34 9:36 9:36 9:38 9:39 9:40 9:41 9:42 9:43 9:44 9:45 9:46 9:47
10:00/10:01/10:02 10:03/10:0410:06 10:06/10:08 10:0910:10 10:11/10:1210:13/10:1410:1510:1610:1710:20
10:30 10:31/10:32 10:33 10:34 10:36 10:36 10:38 10:39 10:40 10:41 10:42 10:43 10:44 10:45 10:46 10:47 10:50
11:00/11:01/11:02/11:03/11:04/11:06 11:06/11:0811:09/11:10 11:11]11:12 11:13[11:14 11:1511:1611:1711:20
11:30 11:31/11:32 11:33 11:34 11:36 11:36 11:38 11:39 11:40 11:41 11:42 11:4311:44 11:4511:46 11:47 11:50
12:00112:01/12:02/12:03/12:04/12:0612:06/12:08/12:0912:10 12:11/12:1212:13{12:14 12:1512:1612:1712:20
12:3012:31/12:3212:33 12:34 12:36 12:36 12:38 12:39 12:40 12:41 12:42 12:4312:44 12:45 12:46 12:47 12:50
13:00113:01/13:02/13:0313:04/13:06 13:06/13:08 13:0913:10 13:11/13:12 13:13/13:14 13:1513:16/13:17/13:20
13:30113:31/13:32/13:33 13:34 13:36 13:36 13:38 13:39 13:40 13:41 13:42 13:43 13:44 13:45 13:46 13:47 13:50
14:0014:01/14:02/14:0314:0414:06 14:06/14:08 14:0914:10 14:11/14:12 14:13[14:14 14:1514:16/14:1714:20
14:30 14:3114:32 14:33 14:34 14:36 14:36 14:38 14:39 14:40 14:41 14:42 14:43 14:44 14:4514:46 14:47 14:50
15:00/15:0115:02/15:03 15:04 15:06 15:06/15:08 15:09/15:10 15:11/15:1215:13/15:14 15:1515:16/15:17/15:20
15:30 15:3115:32 15:33 15:34 15:36 15:36 15:38 15:39 15:40 15:41 15:42 15:43 15:44 15:45 15:46 15:47 15:50
16:00/16:0116:02 16:03 16:04 16:06 16:06/16:08 16:09/16:10 16:11/16:1216:13/16:14 16:1516:16 16:17 16:20
16:30 16:31 16:32 16:33 16:34 16:36 16:36 16:38 16:39 16:40 16:41 16:42 16:43 16:44 16:45 16:46 16:47 16:50
17:00/17:01/17:02/17:03/17:04/17:06 17:06/17:0817:09/17:10 17:11/17:12 17:13[17:14 17:1517:16 17:17 17:20
17:3017:3117:32117:3317:34 17:36 17:36 17:38 17:39 17:40 17:41 17:4217:43 17:44 17:45 17:46 17:47 17:50
18:00/18:01/18:02/18:03 18:04 18:06118:06/18:08 18:09/18:10 18:11/18:1218:13/18:14 18:15 18:16/18:1718:20
18:3018:31/18:32 18:33 18:34 18:36 18:36 18:38 18:39 18:40 18:41 18:42 18:43 18:44 18:45 18:46 18:47 18:50
19:00/19:01/19:02/19:03/19:0419:0619:06/19:08 19:09/19:10 19:1119:1219:13{19:1419:1519:16/19:1719:20

o) Gare SNCF Mairle

Railway station Town hall

g Accés Montenvers Maison de la Montagne

Mer de Glace a 2 minutes ; ;
) (Compagnie des Guides et ESF)
Access to the Montenvers train Mountzin guides and ski school

Chamonix Casino

img home Casino de Chamonix
g A Ry )
4

424 Ecole de musique
d  Music school

Aiguille du Midi

Téléphérique de I’Aiguille du Midi
Cable car Aiguille du Midi

Chamonix Sud Grépon Caisse

Gare Routiére Parking
) o Centre ville
Maison de la Mobilité .
N Parking
Gare Routiére
’ Town Center
Bus station

PA 22 | HORAIRES ETE 2025 CHAMONIX MOBILITE 1 23



Vallorcine Barberine

PROXIBUS > Le Buet Operates everyday from 21 June to 7 September 2025

Circule tous les jours du 21 juin au 7 septembre 2025

Points d'intérét / Points of interest

Col des Montets Le Buet

ﬁ Réserve des m& Départ du sentier de randonnée Le Buet
Aiguilles Rouges (« Mont Blanc des Dames »)
Aiguilles Rouges Starting point for Le Buet hiking trail
: Nature Reserve . . ’
Barberine = Le Buet = Col des Montets g Gare —Train pour Chamonix ou Martigny
Train station to Chamonix or Martigny
La cascade de Bérard
B8 Bérard waterfall Le Nant

Départ sentier de randonnée O
de Loriaz / Le Plan Droit
Starting point for The Loriaz / Le

..... 54 :56  7:56  7:57 | 7:57 7:59 8 : 07 Plan Droit hiking trail
9:05

(1]
=
©
(1-]
-t}
=
o
=
=
G
>

Col des Montets

-4
g _—
— =
5 |®
=

3| S
Lo
® | =
e £
= ©
o =

Le Plan Droit

=]
=
]
£
<
=
o
@
-]

Barberine
La Villaz

Le Mollard
Le Siseray
Train vers
Chamonix
Les Biolles
Le Couteray
Train vers

©
=
=

952 | 955 957 959 10:04 10:05 10:05 10:07 Le Plan Droit
10:52 10:55 10:57 10:59 11:04 11:05 11:05/11:07 - La Ferme de Vallorcine (Producteur de
......................... 12:17 12:18 12:18 12:20 . - ’,“' fromage, vente de produits fermiers)
12:53 12:56 12:58 13:00 13:05 13:06|13:06 13:08|13:09 REAEN 13:16

) ' The Vallorcine Farm (Cheese producer,
[OOSRV i : :06/14:06 14:07 14:07 14:09 | 14:10 QUL 14:17 local farm products for sale)
14:52 14:55 14:57 14:59 15:04 115:05 15:05 | 15:07 | 15:08 REREY 15:15
15:38 15:41 15:43 15:45 15:50 15:51 15:51 15:53 15:54 RIES 16:01
16:24 16:27 16:29 16:31 16:36 116:37 1 16:37 |16:39 | 16:40 NIHZY 16:47

17:23117:26 117:28 17:30 17:3517:36 117:36 |17:38 | 17:39 JkLE 17:46

Ecole Vallorcine Gare

Départ de la télécabine de Vallorcine
et acces au domaine de Balme

Office de Tourisme Departure of the Vallorcine gondola
. . ) and access to the Balme ski area
Ega Office de tourisme @ '
4 de Vallorcine 1o\ Gare —Train pour
Vallorcine Tourism Office Chamonix ou Martigny

Train to Chamonix ou Martigny

Les Biolles
Train venant
de Chamonix
Office tourisme

Train vers
Chamonix
9 Barberine

Le Siseray

1‘ Ferme du vieux guide (producteur de
fromage et vente de produits fermiers)

Cheese producer and sale of farm products

PN Train venant
~ de Chamonix

AN
N |

Le Mollard

16:20
17:03 RRZUN 17:05 KRl 17:07 17:08 17:11
18:06 RE1A 18:08 KEAD) 18:10 18:11 18:14

ﬁ Eglise de Vallorcine
Vallorcine church —

N Ces horaires fonctionnent uniqguement sur réservation sur le site
D www.chamonix-mobilite.com, sur I'application MyMobi . .
ou par téléphone au 04 50 53 05 55. La Villaz Barberine
The following time slots work only by reservation on the website ﬁ Départ des sentiers de ﬁ Départ sentier de la cascade de
www.chamonix-mobilite.com, on MyMobi application randonnée de Loriaz et Barberine et Ig barrage Emosson
or by phone on +33 4 50 53 05 55 Barberine Start of the Bérard Waterfall trail
Starting point for The Loriaz Musé ) .
vy . U - - R . o . usée La Maison de Barberine
|XXXX  Circule de fagon réguliére du 23 juin au 4 juillet et a partir du 1° septembre and Barberine hiking trails ﬁ-ﬁ—ﬁ La Maison de Barberine Museum

Runs regularly from 23 June to 4 July and from 1 September
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Les Houches Mairie 0%
- Vaudagne La Villaz  gésA
- Servoz Gare

PROXIBUS

Circule tous les jours du 21 juin au 7 septembre 2025

Operates everyday from 21 June to 7 September 2025

Points d'intérét / Points of interest

N S
© é‘\ § ® Les Houches Mairie
& SIS NI
& » & & & ® & , .
8 <@§ q\‘é\ &* RIS Office de Tourismedes Houches gft®
PN AR ONEIN R IR The Houches Tourism Office
FH-H-F-_H Le musée montagnard
1] 1] 1] 1] 1] H 3] i
7] B The mountain museum
vi] Vil vi] vi] vi] —
L'espace Animation
The entertainment area
Commerces
Shops
Les Houches Mairie = Servoz Gare > Chamonix |l

Chamonix > Martigny

¥ Train Servoz

~
S
w

Les Houches Mairie
Les Chavants
Vaudagne La Villaz
Vaudagne Ecole
\ENGED

Les Mouilles
Servoz Fontaine
Servoz Gare

Train Servoz >

> St Gervais

6:07 6:08 6:09 6:10 6:11 6:13 6:16 6:18 6:22 6:25 6:28 RIS
7:01 | 7:02 | 7:03 | 7:04 | 7:05 | 7:07 | 7:10 | 7:12 | 7:16 | 7:19 | 7:22 <SRRI
12:26 12:27 12:28 12:29/12:30 12:32 12:35 12:37 12:41 12:44 12:47 RPREIREEA)
14:40 14:41 14:42 14:4314:44 14:46 14:49 14:51 14:55 14:58 15:01 QERIEINEES)
18:10 18:11 18:12 18:13 18:14 18:16 18:19 18:21 18:25 18:28|18:31 JeRiEIR iR

Servoz Gare = Les Houches Mairie

ain Servoz
St Gervais

r

>
£
=
=
]
=
A
=
c
]
£
<
=
o

Servoz Fontaine
Les Mouilles
Vaudagne Ecole
Vaudagne La Villaz
Les Chavants

Les Esserts

Les Houches Mairie

A
N
(=]
>
=
[}
(7]
=
b
-

Servoz Gare
Vaudagne

6:43  6:46 6:48 6:50 6:51
8:42 8:45 8:47 8:49 8:50 8:51
12:11 11213 12:16 12:18 | 12:20 12:21 12:22
14:20 14:22 14:25 14:27 14:29 14:30 14:31
18:46  18:48 18:51 18:53 18:55 18:56 18:57

8:30 8:34  8:36
12:01 12:05 12:07
14:10 14:14 14:16
18:36 18:40 18:42

S Cette ligne fonctionne uniguement sur réservation sur le site
D www.chamonix-mobilite.com, sur I'application MyMobi
ou par téléphone au 04 50 53 05 55.
This line works only by reservation on the website
www.chamonix-mobilite.com, on MyMobi application
or by phone on +33 4 50 53 05 55

PA 26 | HORAIRES ETE 2025

Bellevue

Départ du téléphérique
Bellevue

Departure of the
Bellevue cable car

- Chamonix

Le Prarion

ﬁ Départ de la
télécabine Prarion

Departure of
the Prarion gondola

Acces base de

Loisirs des Chavants
Access to Les Chavants
leisure center

- Chamonix

Les Chavants

Z ? Base de loisirs du
lac des Chavants
Les Chavants
leisure center

Vaudagne Ecole

m Accés chemin de
randonnée les
Houches-Servoz

Access to the Houches-
Servoz hiking trail

Chapelle de Vaudagne
a5 minutes a pied
Vaudagne Chapel

Servoz Gare

Gare SNCF
Train station

CHAMONIX MOBILITE | 27 M



@ Maison Neuve
- Gare Les Houches

PROXIBUS

Maison Neuve = Gare Les Houches

Les Rocailles
Les Houches Mairie

Maison Neuve
Les Aillouds
Les Chavants

Les Chavaux
51 Servoz Fontaine

2 Les Houches

528 5:32 533 536 537 538 540 542 546 548 5:48 5:49
7:05 | 7:09 | 7:10 | 743 | 714 715 | 747 | 719 | 723 7:25 | 7:25 | 7:26
9:05 909 910 913 914 915 917 919 923 925 926 929 9:36
13:30 13:34 13:35 13:38 13:39 13:40 13:42 13:44 13:48 13:50 13:51 13:54 | 14:01
15:15 15:19 15:20 15:23 15:24 15:25 15:27 15:29 15:33 15:35 15:36 15:39 15:46
18:05 18:09 18:10 18:13 18:14 18:15 18:17 18:19 18:23 18:25 18:26 18:29 18:36

~ o
N o1
©
=l e
w o
> ©

Gare Les Houches — Maison Neuve

Les Houches Mairie

Les Houches
Gare SNCF
Les Chavaux
Les Rocailles
Les Chavants
Les Aillouds
Maison Neuve

6:53 | 6:54 6:57 6:58 7.02
11:30 11:31 11:34 11:35 11:39
12:45 12:46 12:49 12:50 12:54
14:35 14:36 14:39 14:40 14:44
17:3517:36 17:39|17:40 17:44
19:35 19:36 19:3919:40 19:44

g Servoz Fontaine

6:38 640 641 642 6:43 6:49 650 652
11:07 11:15 11:17 11:18 11:19 11:20 11:26 11:27 11:29
12:22 112:30 12:32 1 12:33 12:34 12:35 12:41 12:42 12:44
14:12 14:20 14:22 14:23 14:24 14:25 14:3114:32 14:34
17:12117:20 17:22|17:23| 17:24 17:25 17:31 | 17:32 17:34
19:12/19:20 19:2219:23 19:24 19:25 19:31 19:32 19:34

=W Cette ligne fonctionne uniguement sur réservation sur le site
D www.chamonix-mobilite.com, sur I'application MyMobi
ou par téléphone au 04 50 53 05 55.
This line works only by reservation on the website
www.chamonix-mobilite.com, on MyMobi application
or by phone on +33 4 50 53 05 55

|XXXX  Circule de fagon réguliére du 23 juin au 4 juillet et a partir du 1° septembre
Runs regularly from 23 June to 4 July and from 1 September

Circule tous les jours du 21 juin au 7 septembre 2025

Operates everyday from 21 June to 7 September 2025

Points d'intérét / Points of interest
Servoz Fontaine

Les Houches Gare

Gare SNCF
Train station

-> Chamonix

Office de Tourismedes Houches gRe
The Houches Tourism Office

i‘ﬁ’ﬁ Le musée montagnard
The mountain museum

L'espace Animation
8222  The entertainment area

@ Commerces Q Cimetiére des Houches
Shops Les Houches Cemetery

Les Houches Mairie Le Riondet

Les Rocailles

Départ des sentiers de randonnée Kol
Col du Mont Lachat et Plateau de Bellevue
Start of the hiking trails to
Col du Mont Lachat and Bellevue Plateau

Bellevue
. .
- Acces piste vélo léons DBepﬁn du i
4 vers Vaudagne elep ;"qlﬁ el (-';vt;lle
Access to the bike path eparture of the
Bellevue cable car

towards Vaudagne

2@ Base de loisirs du
][ lac des Chavants

Acces piste du 5
Kandahar ===

Access the the

Les Chavants lake !
leisure area Kandahar ski slope
Les Chavants - Chamonix

Le Prarion

Départ de la télécabine Prarion
Departure of the Prarion gondola
Acces base de

Loisirs des Chavants

Access to Les Chavants

leisure center

-> Chamonix

Départ de randonnée
.. bour le col de Voza
EE Start of the hiking trail
to pass de Voza
Maison Neuve

PA 28 | HORAIRES ETE 2025
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Le Guret > Gare Les Houches
Secteur de Coupeau

PROXIBUS

Circule tous les jours du 21 juin au 7 septembre 2025

Operates everyday from 21 June to 7 September 2025

& <«
& S &
S & © & S & S
2° X & ‘ & § » S &
o S S © S S SIS QEFSIRS
& F S & & & & & SELE & e & &
Fe o S e @ o S & o TPV T & o o & o
S a TNV %‘q}\%&%‘o\“% F S © ST @ P S FEVFL &
O & T LSO E & & S & FEIEFFTFRLLT ST & S F & ¢
& o F K ng\\%%‘b@‘b%(\\\q)(\\\ﬂ\‘?’ ’\"Q’ (,&\5‘4& TP # S FTLFF TN S S S P o P
ORI R A R TN @%%& o F P FF T EEFEFE 2 F P P
[ 1] 1] 1] 12311241 |2 0 0 0 0 0 000 ad @
v [ i a o] 3 10] 3 Rl vl o o v N v i 0 pe
B [B 210 B m M B v
B g (v

aint-Antoine

hemin

es Hauts
e Taconnaz

| XXXX |

0 =
-] =
2 2 =
i 73
. 2|8, | s/ g| €| |3
) x c 9 = ° A ) S
L) =) =2 N 2 = (7] o =
) E |29 | £33 | € < 2 'E
[ "; » 2 S = > @ o ]
3 ] 38| 83 S ] S S
: ; ; ; ; 5:46 547 | 5:48 ;
6:39 | 643 | 645 | 646 | 648 @ 6:54 655 @ 6:56 | 6:59
916 920 922 923 925 931 932 933 9:36
............... 12:03 12:05 1211 1212 1213  12:16
13:43  13:47 13149 1350 13:52  13:58 | 13:59 @ 14:.00 14:03
14:48 14:52 14:54 1455 14:57  15:03  15:04 | 15.05 15:08
1811 1815 1817 1818 1820 18:26 18:27 1828 ...

Chamonix Centre
Chamonix Sud
Gare Routiére
Les Pecles
Moussoux

Les Gaillands
Lac des Gaillands
Les Montquarts

17:00

17:01

17:03

17:05

16:53

16:54

16:56

16:58

Cette ligne fonctionne uniquement sur réservation sur le site
www.chamonix-mobilite.com, sur I'application MyMobi

ou par téléphone au 04 50 53 05 55.

This line works only by reservation on the website
www.chamonix-mobilite.com, on MyMobi application

or by phone on +33 4 50 53 05 55

Gircule de fagon réguliére du 23 juin au 4 juillet et a partir du 1¢ septembre
Runs regularly from 23 June to 4 July and from 1 September

¢ Taconnaz

2] Saint Antoine

L2

=

S
g | £ | 8

= [-5]
S £ o
8| 8| 8
; 559  6:01 @ 6:03
7.02 | 7.07  7:09 @ 7:11
9:39 944 946 948
1219 | 12:24  12:26  12:28
14:06 1411 1413  14:15
1511 15116 15:18  15:20

k=
e
_g
) 2
= @ N
£ s e
g | 5 2
] S <
6:07 i ; ;
715 | 717 | 7:23 | 7:24
9:52  9:54 | 10:00 10:01
12:32 1 12:34  12:40 | 12:41
1419 14:21  14:27 14:28
15:24 1526 15:32 15:33

Saint Antoine
<] Les Houches
Gare SNCF
%] Les Eaux Rousses
%1 Le Biollay

PA 30 | HORAIRES ETE 2025
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Les Bossons Le Mont

PROXIBUS

- Chamonix Sud - Gare Routiére

F &
< S Fo T @
S F e & & SR 32 & &
R T S T o & B NI
S N S e e @R
< S P W S P

Le Mont = Chamonix Sud - Gare Routiere

<] Les Tissiéeres
Marie Paradis
Les Favrands
are Routiere

=4 Chamonix Sud
o it ie

6:39 6:41 6:50 6:51 6:52 6:53
.09 | 811 813 822 |8:23 824 |8:25 8:27

115 1920 922 922 924 924 925 9:26 927 9:28 931 934 935 9:36 9:37 9:38 9:39 940
13:10 [13:15 13:17 [13:17 [13:19 13:19 13:20 [13:21 13:22 13:23 [13:26 13:29 13:30 113:31 13:3213:33 13:34 13:35
14:35 14:40 14:42 14:42 14:44 14:44 14:45 [14:46 14:47 14:48 14:51 14:54 14:55 14:56 14:57 114:58 [14:59 15.00
17:30 (17:35(17:37 [17:37 17:39 17:39 17:40 |17:41 17:42|17:43 17:46 |17:49 17:50 17:51 | 17:52 17:53|17:54 17:55
19:5520:00|20:0220:02 20:04|20:0420:05 20:06|20:07 | 20:08  20:11|20:14|20:1520:16|20:1720:18 | 20:19|20:20

o = :
I=]=] Glacier des Bossons
o =

=37 Torrent des Bossons
oo o -

I’<] = | Chemin du Cerro

o @

4 <) Torrent des Bossons
0 D A

4 | Lac des Gaillands

o & 2

[S]=) Place des Séracs
[5]5 Salle de la Convivialité

o & 8
=] 71| Le Tremplin
o >

=1~ Les Bossons

Chamonix Sud - Gare Routiere = Le Mont

Place des Séracs

=
590
a.3
*t-]
£S5
gn:
<8
=
(=)

x] Salle de la Convivialité
Les Favrands

] Marie Paradis

x] Lac des Gaillands

5] Les Bossons

q] Les Tissiéres

Y Glacier des Bossons

o Le Tremplin

11:30  11:31 11:32 11:34 11:35 11:36 11:37 11:41 11:45 11:47  11:48 | 11:50  11:55
12:45 | 12:46 | 12:47 1249 1250 | 12:51 | 12:52 | 1256 | 13:00 | 13:02  13.03 | 13.05 | 13:10
1405 | 1406 | 1407 1409 1410 1411 | 1412 1416 | 1420 1422 1423 | 1425 | 14:30
17:05 | 17:06 | 17:07 | 17:.09 | 17:10 | 17:41 | 17:12 | 17:16 | 17:20 | 17:22 | 17:23 | 17:25 | 17:30
19:30 | 19:31 | 19:32 | 19:34 | 19:35 | 19:36 | 19:37 | 19:41 | 19:45 | 19:47 | 19:48 | 19:50 | 19:56

Y Ces horaires fonctionnent uniquement sur réservation sur le site
D www.chamonix-mobilite.com, sur I'application MyMobi
ou par téléphone au 04 50 53 05 55.
The following time slots work only by reservation on the website
www.chamonix-mobilite.com, on MyMobi application
or by phone on +33 4 50 53 05 55

Points d'intérét / Points of interest

Chamonix sud
Gare routiére
Chamonix sud Train station

Salle de :
la Convivialité gﬁ\

Senior community center

Hopital Place des Séracs
Maison de la Santé e» Quartier des Pélerins
Health center [HET[ commerces
3 Shops the Pelerins
> Chamonix B neighborhood

Lacs des Gaillands
Lac des Gaillands o-
Gaillands Lake E=

Site d’escalade [g
Climbing site

- Chamonix

Les Bossons
Gare — Train en direction
=== de Chamonix ou Servoz
Train to Chamonix
or Servoz

Chemin du Cerro § 5 minutes A pied
m Départ du sentier de randonnée de I'école des Bossons

Les Praz é
d’en Bas

pour la buvette du Cerro 5 minutes walk from the
Start of the hiking trail Bossons school
to the Cerro Buvette - Chamonix

Le Tremplin Le Mont
ﬁf Départ du télésiege C? Chalet du Glacier des Bossons
E des Bossons LA Bossons Glacier Chalet
Departure of the i |
Bossons chairlift -6 Départ des sentiers de randonnée :
m Glaciers des Bossons, Chalet des

Pyramides et La Jonction

Starting point for hiking trails: Bossons
Glacier, Chalet des Pyramides, and La
Jonction via the Chemin du Cerro

PA 32 | HORAIRES ETE 2025
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Circule tous les jours du 21 juin au 7 septembre 2025

@ Chamonix Sud - Gare Routiére

- Le Brévent . Operates everyday from 21 June to 7 September 2025
- Gare de Chamonix

PROXIBUS

Points d'intérét / Points of interest

[ ) [ )
Le Savoy Le Brévent
Aire de parapente Départ de la
Paragliding area télécabine Planpraz
o ) Departure from
" Départ du sentier de the Planpraz gondola
randonnée La Floria
a5 minutes
Start of the La Floria hiking Les Moussoux | ]
H

trail - 5 minutes away é

= % > x
35| 8 3 3 Les Moéntieux [ )
—— o -— ;Y
E § E g § :f;:: g Départ de randonnée pour O
g= | g 2 s | =2 le Col de Bel Lachat et Planpraz
(-] .
S5 = = a a Hiking start for the
[+ [+ (-4
oS S | | | Col de Bel Lachat and Planpraz
847 849 | 850 851 | 853 | 854 856 | 858  9:03 | 9:05 = 9:06

Gare de Chamonix Place Mont Blanc

-

Un bus toutes les 30 minutes / A bus every 30 minutes

1217 | 1219 | 1220 | 12:21 | 1223 | 12:24 1226 | 12:28 | 12.33 | 12:35 | 12:36
1337 1339 1340 1341 1343 | 1344 1346 1348 13:53 13:556  13:56
15:07 | 15:09 1510 1511 | 15:13 | 1514 | 15:16 | 1518 | 15:23 1525 | 15:26
1537 15:39 1540 1541 | 1543 | 15644 1546 1548  15:53  16:65 | 15:56
16:07 | 16:09 16:10 1611 | 16:13 | 16:14 | 16:16 | 1618 | 16:23  16:25 | 16:26
16:37 | 16:39  16:40 16:41 | 16:43 | 16:44  16:46 16:48  16:53  16:55 = 16:56
18:32 | 18:34 1835 | 18:36 | 18:38  18:39 | 18:41 | 18:43 1848 1850 & 18:51
19:02 | 19:04 | 19:05 1906 1908 19:09 1911 1913 1918 1920 1921
20:22 | 20:24 | 20:25 | 20:26 | 20:28 | 20:29 | 20:31 | 20:33 | 20:38 | 20:40 | 20:41

Acces au Train du Montenvers Salle de spectacle
Access to the Montenvers Train Saaa Espace Michel Croz / EMC2
Theater

(] Le Lyret

EHPAD
Senior center

W Ecole de la Musique
4 Music school

ﬁ Départ du téléphérique
Aiguille du Midi

Departure from

the Aiguille du Midi cable car

Convivialité

=
=
]
£
]
=
o
)
-]
)
e
]
S

Place Mont Blanc
Place du Poilu
Helbronner

Gare Routiére

] Chamonix Sud

2

3

0 (] Entréves

) Quartier piéton

p de Chamonix-Sud
Pedestrian area of
Chamonix-Sud

1=
S
I3

9:06 908 | 909 | 910 | 911 913

 / Un bus toutes les 30 minutes / A bus every 30 minutes
12:36 | 12:36 | 12:37 | 12:38 | 12:39 | 12:40 | 12:41 | 12:43 | 12:44 | 12:45
13:56  13:56 1357 | 13:58  13:59 = 14:00 14:01  14:03 = 14:04 = 14:05
1526 | 15:26 1527 1528 | 1529 1530 @ 15:31 | 1533  15:34 1535
15:56 = 15:56 = 1557 1558 |« 1559  16:00 @ 16:01 = 16:03 ~ 16:04 16:05

=3
=1

-

16:26 | 16:26  16:27 | 16:28 | 1629  16:30 | 16:31 | 16:33  16:34 | 16:35 ®

16:56 = 16:56  16:57  16:58 | 16:59  17:00 | 17:01 | 17:03  17:04 17:05

18:51 | 18:51 | 1852 | 1853 | 1854 1855 1856 | 1858 & 1859  19:.00 Hopital Salle de la Convivialité Chamonix sud
1921 1921 1922 1923 | 1924 1925 1926 1928 1929 19:30 B Maison de lasante  S€nior community center Gare routiére
20:41 | 20:41 | 20142 | 20:43 | 20:44 | 2045 | 20:46 | 20:48 | 20:49 | 20:50 7|3t

al(LIE Health Center g@ Chamonix sud
) Train station

- Chamonix 3
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m Les Praz Flégére > Lanchettes 0% U : i
5 Les Prqz Flégére N IIeﬂes ‘:éSA Circule tous les jours du 21 juin au 7 septembre 2025

PROXIBUS .7 Operates everyday from 21 June to 7 September 2025
- Les Praz Flégére

@ 5 @
‘= =2 S S 3 2
5 s 5 g i g
g 3 3 = £ ]
] g 3 g § g3
(=] — — - - - S
7:30 7:32 7:33 7:34 7:34 7:38 7:40 7:42 7:46 7:48 7:51 7:52 7:53 7:53 7:54 7:54 7:55
8:30 8:32 8:33 8:34 8:34 8:38 8:40 8:42 8:46 8:48 8:51 8:52 8:53 8:53 8:54 8:54 8:55
11:00 11:.02 11:03 11:04 11:.04 11:08 11:10 11:12 11:16 11:18 11:21 11:22 11:23 11:23 11:24 11:24 11:25
12:00 12:02  12:03 12:04 12:.04 12:.08 1210 12:12 12:16 12:18 12:21 12:22 12:23 12:23 12:24 12:24 12:25
13:30  13:32 | 13:33  13:34  13:34  13:38 1340 13:42 13:46 13:48 13:51 13:52 13:53 13:53 13:54 13:54 13:55
15:30  15:32  15:33  15:34 1534 | 1538 1540 1542 1546 15:48 15:51 15:52 15:53 15:53 15:54 15:54 15:55
18:00 18:02 18:03 18:04 18:.04 18:.08 1810 1812 1816 18:18 18:21 18:22 18:23 18:23 18:24 18:24 18:25
19:00 19:02 19:.03 19:.04 19:.04 19:.08 19:10 19:12 19:16 19:18 19:21 19:22 19:23 19:23 19:24 19:24 19:25
=W Cette ligne fonctionne uniqguement sur réservation sur le site
D www.chamonix-mobilite.com, sur I'application MyMobi
ou par téléphone au 04 50 53 05 55.
This line works only by reservation on the website
www.chamonix-mobilite.com, on MyMobi application
or by phone on +33 4 50 53 05 55 )
Q La Rosiere

Quartier des Praz =
et son lac
The Praz distric and its lake

Base des hélicopteres de secours en montagne
de Chamonix (PGHM / Sécurité Civile)
Chamonix mountain rescue helicopter base

m Promenade des Rantourneurs
Rantourneurs Walk

Dz

Points d'intérét / Points of interest

&
Le Lavancher
Village

Le Chapeau Les Tines Les Mogeons Les Praz Flégére
“O- Départ des sentiers de randonnée : Gare SNCF ﬂ Village des Bois ﬁ Départ de la télécabine La Flégére
Le Chapeau et La Croix de Lognan == Train station Les Bois village Departure from the La Flégére gondola
Start of the hiking trails:

Le Chapeau and La Croix de Lognan - Chamonix [1FA
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@ 21 Chamonix _ . -
C Ol d es Montets Circule tous les jours du 21 juin au 7 septembre 2025

RANDOBUS Operates everyday from 21 June to 7 September 2025
&2
&
(o’é% & S éé’&
& F ¢ = ER
SN " NI & & <® & & X
Q.Q;&Q fé@\\ & ) (%\@ -6\‘8@& ‘<<§§& 6%&0 \\‘é& < & Q&% @«é‘ W Q&% é;\\é\
RS R G N N N SRR N
L]
S e s A A A S A N A A R
1] 1] 1] a
BY 3] 10] v2] i1} v2] V2] v2]
H fo| H 10] i1}
vl uilv?) 10] v2]
V2]
Le Grépon — Col des Montets
) 2 i)
- » B - w 2
_ 23 e g . & =2 E 5 2, £ 8 E
§ €3 £ s 2 g g8 $§ N » 8 E§ L,E g = &8 § =
2 g€ 22 oL B s g S £ 2 = =2 [ 22 | § £ = 5 8
¢ 2§ S5 £§ 8 £ 5 @ % s gz S w8 L & & 2 =
3 58 &8 &= = 3 o & & 3 3 3 Ss 3 < =< = =
820 821 823 825 826 828 831 832 833 835 837 840 843 845 847 848 852 854
950 951 953 955  9:56  9:58  10:01  10:02  10:03 10:05 | 10:07  10:10  10:43 1045 1047 1018 | 1022 10:24
1330 1331 | 1333 1335 1336 1338 1341 1342 1343 13:45 1347 | 1350 1353 1355 1357 | 1358 1402  14:04
15:30 | 1531 1533 1535 1536 1538 1541 1542 1543 15:45 | 15:47 1550 1553 1555 1557 1558 | 1602 16:04
Col des Montets — Le Grépon
i) Rz [
[} L D =
= © 2 5 =) a8 o =
g = £ £ 2 g2 & E = ¥ I 5 % § .,z 8 52 §
s 8 § § © £g § £ =& & 2 &g & 3 8t EE£ Bz S
3 & B 2 8 88 3 g8 8 R
(=] = < < o} —_S - o} - 9 9 - - = o= co [N} -
920 922 925 926 927 920 930 933 936 937 939 9:40 941 943 945 945 947 | 949
10:30 | 10:32  10:35  10:36  10:37  10:39 1040 1043 1046 10:47 | 10:49  10:50  10:51  10:53  10:55  10:55 | 1057 1059
15:00 1502 1505 1506 1507 1509 1510 1513 1516 15:17 1519 | 1520 1521 1523 1525 1525 1527 | 15:29
1700 | 17:02  17:05  17:06 17:07 17:09 1710 1713  17:16 1747 | 1719 1720 1721 17:23  17:25  17:25 | 17:27 | 17:29

A

Découvrez vite la
réserve des Aiguilles Rouges

Discover the Aiguilles Rouges
reserve now
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Vi Les Houches
93 Circule tous les jours du 21 juin au 7 septembre 2025

VELOBUS > Chamon IX Operates everyday from 21 June to 7 September 2025

©
e &
& S
N & & S
¢ & & &£
O o
L& \$
[ 1 /20 1 ] 1] 1] 1] 1] 1] 1] 1] 1] 1] 1]
HY H# o] 9] H 8] 8] 6] 6] 6] 6] -
2 u u Grice a Vélobus, montez
v2] a bord avec votre vélo

With Vélobus, take your
bike on board

8 73 » 2 - @

[TH~] = (7] = = © < © = =

£g | 3 s £ § s | £ | 82| =

(7] (7] (7] (7] (*] (7] — N

S | 8 3 | 32| &= 3 S | 83 | 8
9:04 9:05 9:07 9:08 9:10 9:12 9:14 9:16 9:21 9:22 9:23 9:25 9:26 9:27 9:28 9:29 9:30 9:25
12:04 | 12:05 12:07 = 12:08 1210 1212 1214 12116 12:21 12:22 12:23 | 12:25 | 12:26 12:27 | 1228 1229 12:30 | 12:25
15:58 15:59 16:01 16:02 16:04 @ 16:06 @ 16:08 16:10 @ 16:15 16:16 16:17 | 16:19 @ 16:20 16:21 16:22 16:23 16:24 | 16:25
17:04 = 17:05 17:07  17:08 1710 1712 1714 17116 17:21 17:22 17:23 | 17:25  17:26  17:27 | 17:28 17:29  17:30  17:25

Les Houches Le Prarion = Chamonix Sud Gare Routiere

Les Esserts
Les Houches
Mairie

a Griaz

e Tourchet
Saint Antoine
Les Granges
Les
Montquarts
Lac des
Gaillands
Les Gaillands
Les Pécles
Moussoux
Les Rebats
Chamonix
Sud Gare
Routiére

L

Li
©
Pl Les Bossons
oo

9:35 936 | 937 938 | 9:39 | 940 | 941 | 942 942 944 9:47 9:50 9:51 9:53 9:54 9:55 9:56
12:35 | 12:36 | 12:37 | 12:38  12:39 | 12:40 | 12:41 | 12:42 | 12:42 | 12:44 12:47 | 12:48 | 1250  12:51 | 12:53  12:54  12:55  12:56
16:35  16:36 | 16:37  16:38 = 16:39 | 16:40 | 16:41 | 16:42  16:42 16:44 16:47 | 16:48 @ 16:50  16:51 | 16:53 = 16:54 = 16:55 @ 16:56
17:35 17:36 | 17:37 17:38 17:39  17:40 17:41 | 17:42 17:42 17:44 17:47 | 17:48 1750 17:51 | 17:53 = 17:54 17:55 @ 17:56
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V2 Le Tour
O3 Circule tous les jours du 21 juin au 7 septembre 2025

VELOBUS - Chamomx Operates everyday from 21 June to 7 September 2025

%@"i\‘é
Q
£ '+%§6i\&§%& I ]
‘&Q&S\@&&&«@ e
1] E‘E EEE % g B 0 8 #H 0 g 2 = g = B = Grace a Vélobus, montez
H m 2 [11] 21 a bord avec votre vélo
él] 211 21 With Vfélabus, take your
bike on board
Le Grépon = Le Tour
Te 'E g | £ = 2 & S
755 756 759 800 801 802 803 804 805 805 807 809 811 814 815 817 818 820 822 824 825
1055 10:56 1059 11:00 11:01 1102 11:03 1104 11:05 1105 11:07 1100 1111 1194 1145 147 1198 1120 1122 1124 11:25
1600 1601 16:04 1605 16:06 1607 16:08 1609 16:10 16:10 16:12 1614 1616 1619 1620 1622 1623 1625 1627 1629 16:30
1705 1706 17:00 1710 17:11 1712 1743 1714 1715 17:15 17:7 1719 1721 1724 1725 1727 1728 1730 17:32 1734 17:35
Le Tour = Le Grépon
2 g o
r < B g “E:, E g §§
3 s | £ E| 8 85 s & g & 8 53
830 833 834 836 837 839 840 843 845 847 849 850 851 852 852 854 855 856 858 9.0
1130 11:33 1134 1136 11:37 1130 10:40 1143 1145 1147 11:49 1150 1151 1152 1152 1154 10:55 1156 1158 12:00
1630 16:33 16:34 16:36 16:37 16:30 16:40 1643 1645 16:47 1649 1650 1651 1652 1652 1654 1655 1656 1658 17:00
17:35 1738 17:30 17:41 17:42 1744 1745 1748 17:50 17:52 17:54 1755 17:56 1757 1757 1759 1800 1801 1803 1805
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Les Houches - Le Prarion

> Afgen"e'e |O Fis Operates everyday from 21 June to 7 September 2025

Circule tous les jours du 21 juin au 7 septembre 2025

CHAMO'NUIT

Les Houches - Le Prarion = Argentiere la Fis

x [ %}
2 3 £
= %) 17} @ [}
s 8 £ g I 2 H 8
.8l <l 2] Slel2lg 2|, 33 3208 = ¢ 219 5 & 8 P
€ 2| 238|85 n|ZE|8|8|5| 8|8 x5 x2 x| E| & 5| & | = - - R
2| S[NBE| § 8 E| 2| al=| 8|8 |E3 €3 €| 2|8 S 2| R S % 8| 8| =8
@ |85 < | £ E| 8|88 | 5| 8|2 |ese S| S = 2| 8| 8 S| 8| 2| €| €
e 2|22 E|Q 2 % m|o|=|s = 28 §e|E (8| 3 555 Sielel el B
E s

/IS8 3| 3|32 B3| S| 3358 5SS S| a | = S LELE 3|8 3 = =
21:04 21:05 21:06 21:07 21:08 21:10  21:11 21:12 21:13|21:15|21:19| 21:20 21:23| 21:24 21:26 21:27 21:28 21:30| 21:32| 21:34 | 21:35 | 21:37 | 21:40 | 21:41 21:42 21:45 21:47 2151 21:55 21:57 22:00 22:01
22:15 22:16 22:17 22:18|22:19 22:21 22:22 22:23 22:24|22:26 22:30 22:31 22:34 22:35 22:37 22:38 22:39 22:43| 22:45 | 22:46 | 22:48 | 22:51 2252 2253 2256 22:58 23:02 23:06 23:08 23:11 23:12
2325 23:26 23:27 23:28|23:29| 23:31 23:32 23:33 23:34|23:36| 23:40 23:41 23:44 23:45 23:47|23:48 23:49 2353|2355 23:56  23:58 | 001 0:02 0:03 0.06 0:08 0:12 | 0:6 | 0:18 | 021 022
0:35 036 0:37 0:38 039 0:41 042 0:43 044 0:46 0:50 051 0:54 055 057 0:58 059 100 1:01 1:03 1:05 1:06 1:08 111 | 112 | 113 | 116 | 1:18 122 1:26 1:28 131 1:32
135 136|137 | 1:38 139 141 142 143 | 1:44 | 1:46 1:50 1:51 | 1:54 | 1:55 | 1:57 1:58  1:59 200 201 | 203 | 205 | 206 | 208 | 211 212 213 216 218 222 | 226 | 228 | 231 232

Argentiére la Fis > Les Houches - Le Prarion

Lavancher

]
@
c
=
=3
7]
%]
<
=

S

=
7]
=

=
7]
]
—

Argentiére la Fis
Argentiére
Les Chosalets
Les Praz Flégére
Les Vardesses
L’Arveyron
Médiathéque
Place Mont Blanc
Chamonix Centre
hamonix Sud
are Routiére
hamonix Sud
are Routiére
Les Pécles Moussoux
Les Gaillands
Lac des Gaillands
Les Bossons
Les Montquarts
Taconnaz
Les Granges
Saint Antoine
a Griaz
e Tourchet
Les Houches Mairie

-

21:04|21:09 | 21:13 | 21:15 | 21:19 | 21:20 21:21 21:24 | 21:27 | 21:27 | 21:30 21:32 21:34 21:35/21:36 | 21:38 21:40 | 21:41|21:44 21:46 | 21:49 | 21:51 | 21:52 | 21:53| 21:55 | 21:56| 21:57 21:59 22:00 22:01
22:14 2219 22:23 22:25 2229 22:30 22:31 22:34 22:37 22:37 22:40 22:42 22:44 22:45 22:46 22:48 22:50 22:51 22:54 22:56 22:59 23:01 23:02 23:03 23:05 23:06 23:07 23:09 23:10 23:11
23:17 1 23:18 1 23:21|23:24 | 23:29 | 23:33  23:35 23:39 23:40 | 23:41 23:44 23:47 23:47 23:50 | 23:52 |23:54 23:55/23:5623:58 | 0:00 | 0:01 | 0:04 | 0:06 | 0:09 | 0:11 | 0:12 | 0:13 | 0:15 | 0:16 | 0:17 | 0:19 | 0:20 | 0:21
0:27 0:28 0:31 0:34 039 043 045 049 050 051 0:54 057 057 1:00 1:02 1:04 1:.05 1.06 1:08 110 111 114 1:16 1:19 1221 1:22 123 125 1:26 1:27 129 1:30 1:31
1:32  1:33  1:36 | 1:39 | 1:44 | 1:48  1:50 1:54  1:55 | 1:56  1:59  2:02 202 205 | 2:07 | 2:09 210 211 213 215 | 216 | 219 | 221 | 2:24 | 2:26 | 227 | 2:28 | 230 | 2:31 | 2:32 | 2:34 | 2:35  2:36

]
Cl
Gi
Cl
G

20:57 | 20:58  21:01
22.07 22:.08 22:11
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CHAMO'NUIT

@E

Argentiére La Fis
- Vallorcine Barberine

100%
RESA

CHAMO'NUIT

Les Houches Mairie
- Servoz La Cote

100%
RESA

Circule tous les jours du 21 juin au 7 septembre 2025
Operates everyday from 21 June to 7 September 2025

Circule tous les jours du 21 juin au 7 septembre 2025
Operates everyday from 21 June to 7 September 2025

Argentiere La Fis = Barberine Les Houches Mairie = Servoz La Cote

E :SE, @
= 2 % g 2 s £ %
= 8 g E > =8| 3 2 £ o | H 8| e @ 2
g g E(S|_ |58 S 2l g § | &8 £ 5| & - ®
g 55/ 5|2 5|8 § 23 5 s 3| 8 2| % | B 3 3
g 2 &= S |9 =28 £ = 2 2 | & 3 s = =
= 3 =3 23 38|85 a 3 3 3 3 S 3 3 g
22:07 22:0822:0922:11 22:11 22:18 3 22:24122:24 22:25/22:25 22:26 22:26 22:27 22:28 22:29 22:09 22:18 22:21 22:22 22:24 22:25 22:27 22:28 22:28 22:30 22:32
23:12123:1323:14/23:1623:16 23: 23:2723:28 3:29123:29 23:30/23:30 23:31 23:31 23:32 23:33 23:34 2319 23:28 23:31 23:32 23:34 23:35 23:37 23:38 23:38 2340 2342
027 0:28 029 0:31 0:31 038 0:39 0:42 043 0:43 044 0:44 0:45 045 0:46 046 0:47 0:48 049 029 038 041 | 042 044 045 047 | 048 | 048 | 050 052
1:32 1:33 1:34 1:36 1:36 | 1:43 1:44 1:47  1:48 1:48 1:49 1:49 1:50 1:50 1:51 1:51 1:52 1:53 1:54 1:29 1:38 1:41 1:42 1:44 1:45 1:47 1:48 1:48 1:50 1:52
Servoz La Coéte = Les Houches Mairie

Barberine = Argentiere La Fis

Plan Droit
élechamps

Tour Village
Les Combes
Servoz Ecole
Le Bouchet Eglise
Servoz Gare
Servoz Fontaine
Les Houches Mairie

Office de Tourisme
Vallorcine Gare

Le Couteray

Col Des Montets
Argentiére la Fis

0
2
1
2
=
=
pr
»n
@
—

Barberine
Le

Les Biolles
T

Le

—

20:37 20:38 20:3920:40 20:40 20:41 20:42 20:42 20:42 20:43 20:43 20:44 20:46 20:47 20:53 20:53 20:55 20:56 20:57 2041 | 2042 | 2044 2045 | 2045 2046 2047 | 2048 | 2049 | 2052 | 20:58
21:47 21:48 21:49 21:50 21:50 21:51 21:52 21:52 21:52 21:53 21:53 21:54 21:56 21:57 22:03 22:03 22:05 22:06 22:07 2152 | 2153 | 21:55 | 21:56 | 21:56 | 21:57 | 21:58 | 21:59 | 22.00 | 2203 | 22:09
52/22:53 22:54 22:55 22:55 22:56 22:57 22:57 22:57/22:58 22:58 22:59 23:01 23:02 23:08 23:08 23:10 23:11 23:12 2302 | 2303 = 2305 2306 2306 2307 2308 2309 2310 2313 2319
0:07 0:08 0:09 0:10 0:10 0:11 0:12 0:12 0:12 0:13 0:13 0:14 0:16 0:17 0:23 0:23 0:25 0:26 0:27 0:12 0:13 0:15 0:16 0:16 0:17 0:18 0:19 0:20 0:23 0:29
112|113 | 1:14 | 115 115 | 1:16 | 1:17 | 1:17 | 1:17 | 1:18 | 1:18 | 1:19 1:21 | 1:22| 1:28 | 1:28 | 1:30 | 1:31 | 1:32

Cette ligne fonctionne uniquement sur réservation sur le site
www.chamonix-mobilite.com, sur I'application MyMobi

ou par téléphone au 04 50 53 05 55.

This line works only by reservation on the website
www.chamonix-mobilite.com, on MyMobi application

or by phone on +33 4 50 53 05 55

W Cette ligne fonctionne uniguement sur réservation sur le site
D www.chamonix-mobilite.com, sur I'application MyMobi

ou par téléphone au 04 50 53 05 55.

This line works only by reservation on the website
www.chamonix-mobilite.com, on MyMobi application

or by phone on +33 4 50 53 05 55

3
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SERVOZ | LES HOUCHES | CHAMONIX-MONT-BLANC | VALLORCINE
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VALLEE DE CHAMONIX
MONT-BLANC
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CHAMONIX
MOBILITE
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Tél. 00 33 450 53 05 55
chamonix.mobilite@transdev.com

e chamonix-mobilite.com




